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Sektor Samhalle
Minnesanteckningar | Muistio

Handlaggare:
Suvi Kokko

Minnesanteckningar: Oppet samrad med
sverigefinska minoriteten - Tema: kultur

Muistio: Avoin neuvonpito ruotsinsuomalaiset
- Teema: kulttuuri

Datum | Pvm: 2022-10-11
Tid | Aika: 17.00

Plats | Paikka: Kvarnen Gimo

Narvarande | Osallistujat

Minoriteten sverigefinnar | 18 personer | 18 henkil6a

Suvi Kokko Koordinator for finskt férvaltningsomrade | Suomen
kielen hallintoalueen koordinoija

Peter Kallman Kulturstrateg, Osthammars kommun | Kulttuuristrategi,
Osthammarin kunta

Marianne Pauhlson Kultur- och bibliotekschef, Osthammars kommun |
Kulttuuri- ja kirjaston johtaja, Osthammarin kunta

Annette Lindstrom Evenemangskoordinator, Osthammars kommun |
Tapahtumakoordinoija, Osthammarin kunta

Jonas Lennstrom Ordférande for kultur- och fritidsndmnden,
Osthammars kommun

Motespunkter | Kokouskohdat

1. Motets oppnande | Kokouksen avaus

SE: Motet 6ppnades Kl. 17. Suvi Kokko valkomnar deltagare till samradet. Kort



Sida 2 (6)

presentationsrunda av kommunens tjanstepersoner som arbetar med
kulturfragor.

Fl: Kokous avattiin klo. 17. Suvi Kokko toivottaa osallistujat tervetulleiksi.
Lyhyt esittelykierros kunnan virkamiehista, jotka tyoskentelevat kulttuurin
parissa.

2. Faststillande av dagordningen | Esityslistan hyvaksyminen
SE: Kort genomgang av agendan. Dagordning faststalls.

Fl: Lyhyt asialistan esittely. Esityslista hyvaksytaan.

3. Tema: kultur | Kokouksen teema: kulttuuri

SE: Suvi Kokko borjar med att beratta att forfattarbesok av Milka Hakkarainen pa
Osterbybruks bibliotek 6/10 var valbesdkt med 11 besokare.

Fika pa finska, ett samtals grupp for alla som vi trdna sin finska i en lattsam miljo, borjar
pa Gimo bibliotek 17/10.

Under oktober turnerar tvasprakig barnteater pa kommunens forskolor.

Den 1/11 organiseras en Himmeli-workshop pa Alunda bibliotek. Workshopen
finansieras av Region Uppsala.

FI: Suvi Kokko kertoo, ettd Milka Hakkaraisen kirjailijavierailu Osterbybrukin
kirjastossa oli onnistunut, kavijoita oli 11.

Fika pa Finska, joka on keskusteluryhma kaikille jotka haluavat treenata
suomenkieltaan kevyessa ymparistossa, alkaa Gimon kirjastossa 17/10.

Lokakuussa kiertaa kaksikielinen teatteriesitys kunnan esikouluissa.

1/11 jarjestetaan Alunda kirjastossa Himmeli-tyopaja lapsiperheille ja nuorille.
Tyopajan rahoittaa Uppsalan Alue.

SE: Bidrag fran finskt forvaltningsomrade

Kommunen har beviljat medel fran statsbidraget for finskt forvaltningsomrade till
Gimo finska forening for att organisera en bussresattill en live-streamad
teaterforestallning i Skutskar 29/10. Suvi berattar att bidrag till bussresor beviljades
exceptionellt den har gdngen eftersom Storbrunn var bokat och forestallningen kunde
inte visas i Osthammars kommun. Som regel dr bidraget avsett for finsksprakig och
sverigefinsk kultur i Osthammars kommun.

Minoriteten upplyser om mojligheten att bestalla digitala operaforestallningar genom
Metropolitan Opera. Opera skulle kunna visas pa biograferna i Oregrund och pa
Storbrunn. Kommunen undersoker vilka mojligheter det finns for samarbete med
Metropolitan Opera.



Sida 3 (6)

Suvi presenterar kort 3 ansékningar om medel fran finskt forvaltningsomrade: 1)
Slojdworkshop med syfte att skapa en sverigefinsk vaggbonad; 2)Tryck av boken om
kommunens sverigefinska historia samt forbestallning av bocker till kommun for att ge
ut som gdva och till biblioteken; och 3) firande av Finlands sjalvstandighetsdag med
kaffe och tarta. Minoriteten samtycker att medel beviljas till projekten.

Fl: Rahoitusta suomen kielen hallintoalueesta

Kunta on myontanyt rahoituksen Gimon Suomi-seuralle valtiontuesta suomen kielen
hallintoalueelle. Gimon Suomi-seura jarjestaa bussimatkan live-streamattuun
teatteriesitykseen Skutskariin 29/10. Suvi kertoo, etta rahoitus bussimatkaa varten on
poikkeus saannoista. Storbrunn oli varattu samalle illalle eika esitysta voitu nayttaa
Osthammarin kunnassa. Rahoitus ruotsinsuomalaisen ja suomenkielisen kulttuurin
edistimiseen on paaasiassa tapahtumiin Osthammarin kunnassa.

Vahemmist6 informoi mahdollisuudesta tilata digitaalisia oopperaesityksia
Metropolitan Operan kautta. Oopperaa voisi naytaa Oregrundin ja Osthammarin
elokuvateattereissa. Kunta tutkii mahdollisuutta yhteistydohon Metropolitan Operan
kanssa.

Suvi esittaa lyhyesti 3 hakemusta rahoitukseen valtiontuesta suomen kielen
hallintoalueelle: 1) kasityo-tyopaja jossa tehdaan ruotsinsuomalainen seindvaate
villasta; 2) kirjan painatus - antologia kunnan ruotsinsuomalaisesta historiasta ja
etukateistilaus kirjasta kunnan kirjastoihin ja lahjaksi; 3) Suomen itsendisyyspaivan
juhlinta, kahvi-ja kakkutarjoilu. Vahemmisto hyvaksyy rahoituksen hakemuksille.

SE: Finska filmer

Annette Lindstrém berattar om att kommun for dialog med aktoren som har hand om
biografen pa Storbrunn och forsoker fa till 2 filmvisningar fore arets slut.

Suvi lagger till att det skulle underlatta och ge lite forutsagbarhet om bioaktoren kan
[6pande visa nya finska filmer i ordinarie bioschemat, t.ex. 3 filmer pa varen och 3 pa
hosten.

Minoriteten papekar att det behover sa pa biografens annonser att biobiljetter kan
kopas pa plats. Det har hant att internetkdpet strular och invanare fran t.ex.
Osterbybruk tors inte &ka hela vagen till Osthammar utan att veta att biljetter kan
kopas pa plats.

Fl: Suomalaisia elokuvia

Annette Lindstrom kertoo, etta kunta kay keskustelua Storbrunnin elokuvateatterin
vetdjan kanssa ja yrittaa saada 2 elokuvaesitysta ennen vuoden loppua.

Suvi lisaa, etta yhteistyota ja ennakoitavuutta parantaisi, jos elokuvateatterin vetaja
voisi itsendisesti valita ja nayttaa suomalaisia elokuvia osana tavallista
elokuvatarjontaa, esim. 3 elokuvaa kevaalla ja 3 syksylla.

Vahemmistd huomauttaa, etta elokuvateatterin mainoksissa pitaisi lukea, etta lippuja
voi ostaa ovelta. On sattunut, etta Internetin kautta ostettaessa on ollut ongelmia ja
henkil6t eivat ole uskaltaneet lahted esim. Osterbybrukista Osthammariin kun ei ovat
tienneet jos lippuja voi ostaa ovelta.
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SE: Kulturivarden

Peter Kallman uppdaterar om verksamheten Kultur i Varden. Peter har fatt offerter fran
2 foreningar. Studieframjandet har erbjudit konserter pa aldreboenden, men
organisationen har inte fatt verksamheten i gang under hosten 2022. Planen &r att
starta verksamheten i borjan av 2023, om inte en julkonsert inte blir aktuell redan
under 2022.

Fl: Kulttuuri hoivassa

Peter Kallman kertoo tilanteesta toiminnan Kulttuuri hoivan kanssa. Peter on saanut
tarjouksia/ehdotuksia kahdelta jarjestolta. Studieframjandet ehdottaa konsertteja
vanhusten hoivakodeissa, mutta toistaiseksi jarjesto ei ole saanut toimintaa kayntiin
syksylla 2022. Suunnitelmissa on, etta toiminta alkaa 2023 alussa jos esimerkiksi
joulukonsertti ei toteudu jo 2022 aikana.

SE: Kulturbidrag

Peter berattar ocksa om kulturbidraget for sverigefinsk och finsksprakig kultur som
infordes hosten 2021. Ingen organisation har sokt bidraget, men de storre
organisationerna/féreningarna som organiserar kulturevenemang i kommunen ar
intresserade. Forhoppningsvis kommer det in ndgra ansokningar till nasta
ansokningstillfalle som slutar den 15/11. Peter fragar om minoriteten kan tanka sig att
ta sig till en finsksprakig forestallning som organiserat t.ex. i Alunda eller Hargshamn.
Responsen fran minoriteten ar heterogen.

Fl: Kulttuurituki

Peter kertoo myos kulttuurituesta ruotsinsuomaliseen ja suomen kieliseen kulttuuriin,
joka otettiin kayttoon syksylla 2021. Toistaiseksi organisaatiot/yhdistykset eivat ole
hakeneet tukea, mutta kunnassa toimivat suuremmat organisaatiot/yhdistykset ovat
kiinnostuneita tuesta. Kunta toivoo, etta seuraavan hakuun (15/11) tulee muutama
hakemus. Peter kysyy vahemmistolta, jos he ovat valmiita matkustamaan esim.
Alundaan tai Hargshamniin suomenkielisiin kulttuuritapahtumiin. Vahemmiston
vastaus on vaihteleva.

SE: Jul pa finska

Annette berattar om Jul pa finska som ar planerad till den 3/12, men krockar med de
vackraste julsangerna som Svenska kyrkan organiserar samma dag. Jul pa finska ar ett
Oppet evenemang i samarbete med finska foreningarna, med traditionell finsk julmat
och fylla Storbrunn med allt juligt, provsmakning, musik etc. Kommunen stor for
ingredienserna eller bestallning av fardiglagad mat. Syftet ar att vacka nyfikenhet kring
sverigefinska traditioner. Samradsdeltagare diskuterar om krocket &r ett problem och
vem ar Jul pa finskas malgrupp. Alternativt skulle Jul pa finska kunna organiseras den
10/12. Finska foreningarna diskuterar hur de ser pa saken och hur de konkret deltar i
evenemanget och dterkommer till Annette. Jonas Lennstrom foreslar julpyssel som
brukar vara uppskattat av barnfamiljer.

Minoriteten pdpekar att det ar viktigt att fa med sverigefinska barnfamiljer och hitta
satt att locka dem till aktiviteter. De besoker inte nodvandigtvis de vackraste
julsangerna.
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FI: Joulu suomeksi

Annette kertoo Joulu suomeksi tapahtumasta, joka on suunniteltu 3/12, mutta sattuu
samaan aikaan kuin kirkon jarjestama Kauneimmat joululaulut. Joulu suomeksi olisi
kaikille avoin tapahtuma yhteisty6ssa Suomi-seurojen kanssa. Tapahtumassa
tarjoiltaisiin perinteisia suomalaisia jouluruokia ja Storbrunn taytettaisiin
joulutunnelmalla, maistiaisilla ja musiikilla. Kunta kustantaisi tarvikkeet tai
cateringkulut. Tapahtuman tarkoituksena olisi herattaa kiinnostusta
ruotsinsuomalaisiin perinteisiin. Neuvonpidon osallistujat keskustelevat ajankohdasta
ja Joulu suomeksi tapahtuman kohderyhmasta. Vaihtoehtoinen paiva voisi olla 10/12.
Suomi-seurat keskustelevat tapahtumasta ja osuudestaan ja ottavat yhteytta
Annetteen. Jonas Lennstrom ehdottaa jouluaskartelua, joka on yleensa suosittua
lapsiperheiden keskuudessa.

Vahemmisto huomauttaa, ettd on tarkeaa saada mukaan ruotsinsuomalaiset
lapsiperheet ja l0ytaa tapoja miten heidat saa houkuteltua mukaan. Lapsiperheet eivat
valttamatta osallistu Kauneimpiin joululauluihin.

SE: Kulturaktiviteter 2023

Suvi berédttar att programmet for sverigefinnarnas dag 24/2 ar under planering och
artister sa som Anna Jarvinen och Darya och Mansskensorkester har kontaktats. |
samband med firandet ar tanken att organisera boksldappet av boken (antologin) om
kommunens sverigefinska historia.

Planen ar att fortsatta med verksamheterna Fika pa finska och Kultur i varden under
2023 och forhoppningsvis far en teaterforestallning till kommunen eller annan
kulturevent i samarbete med en medarrangor eller genom bidrag till foreningar.
Kommunen tar gdrna emot 6nskemal frdn minoriteten.

Fl: Kulttuuritapahtumia 2023

Suvi kertoo, ettd ohjelma ruotsinsuomalaisten pdivan 24/2 juhlimiseksi on suunnitteilla
ja ruotsinsuomalaisiin artisteihin kuten Anna Jarvinen ja Darya och Manskensorkester
on otettu yhteytta. Antologia kunnan ruotsinsuomalaisesta historiasta esiteltaisiin
my0s tapahtumassa.

Suunnitelmissa on jatkaa toimintoja Fika pa finska ja Kulttuuri hoivassa vuoden 2023
aikana ja toivon mukaan saada kuntaan suomenkielinen teatteriesitys tai muu
kulttuuritapahtuma yhteistydssa jarjestojen tai muun toimijan kanssa. Kunta ottaa
mielelladn vastaan toivomuksia vahemmistolta.

4. Godkinnande av minnesanteckningar fran senaste métet och uppfoljning |
Edellisen kokouksen muistion hyviaksyminen ja asioiden eteneminen

SE: Suvi foreslar att minnesanteckningarna justeras av en person, eftersom deltagare i
samraden varierar beroende pa tema och det &r svart att fd minnesanteckningarna
till alla deltagare och folja upp med alla vid nasta samrad. Minoriteten godkanner
forslaget och Maria Nelimarkka foreslas till att justera minnesanteckningarna fran
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barn och utbildningssamradet och Leena Leppaaho fran dldreomsorgssamradet.
Marita Valimaa justerar minnesanteckningarna fran detta samrad.

F

: Suvi ehdottaa, etta muistion tarkastaisi yksi henkilo koska neuvonpitoihin
osallistuvat vaihtelevat aiheesta riippuen ja muistion luonnos on vaikea saada
kaikille osallistujille ja saada heilta my0s vastaus. Vahemmisto hyvaksyy
ehdotuksen ja Maria Nelimarkka ehdotetaan tarkistamaan muistion lasten ja
koulutusasioiden neuvonpidosta, Leena Leppaaho valitaan tarkastamaan muistion
vanhustenasioiden neuvonpidosta ja Marita Valimaa tasta kulttuuriasioiden
neuvonpidosta.

5. Andra fragor | Muista kysymyksia

SE: Samrad for unga fran alla nationella minoriteter organiseras med Fredens Hus 9/11
kl. 17, Gimo bibliotek och nasta samrad ar med tema aldreomsorg 10/11 kl. 17 pa
Kvarnen.

FlI: Neuvonpito kaikkien kansallisten vahemmistojen nuorille jarjestetdan yhteistyossa

Fredens Hus:in kanssa 9/11 klo 17 Gimon kirjastossa. Seuraava neuvonpito on 10/11
klo 17 aiheena vanhustenhoito ja paikkana Kvarnen Gimo.

6. Motet avslutas | Kokouksen paattaminen

SE: Motet avslutades kl. 19.00

Fl: Kokous paatettiin klo. 19.00

Suvi Kokko
Koordinator for finskt Justerad av Marita Valimaa
forvaltningsomrade



